


Gratulujemy wykonania pierwszego kroku w kierunku odkrycia inteligentniejszego
usuwania wtoséw poprzez zakup PEACH™ 2 go. Zanim zaczniesz cieszy¢ sie wszystkimi
zaletami tej zaawansowanej technologii

w zaciszu wtasnego domu, poswie¢ kilka chwil na uwazne przeczytanie instrukcji
zawartych w niniejszym podreczniku.

Prosimy o PRZECZYTANIE WSZYSTKICH INSTRUKCJI PRZED UZYCIEM
i korzystanie z urzadzenia wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem opisanym
w niniejszej instrukcji.

PRZEZNACZENIE: PEACH™ 2 go to dostepne bez recepty urzadzenie przeznaczone do
usuwania niechcianego owtosienia na ciele i/lub twarzy.

OBSZARY CIAtA: PEACH™ 2 go jest odpowiedni do stosowania na owtosienie na ciele
i kobiecy zarost ponizej linii policzkow.

ODCIEN SKORY: PEACH™ 2 go jest odpowiedni do stosowania na jasnych, $rednich
i ciemnych odcieniach skéry, do odcienia 5 wtacznie.
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KOLOR WEOSOW: PEACH™ 2 go jest odpowiedni do stosowania na naturalnie czarnych lub
brazowych wtosach. Moze nie by¢ tak skuteczny w przypadku wtoséw biatych, siwych,
blond lub rudych.
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OSTRZEZENIE: ZADNE MODYFIKACJE TEGO URZADZENIA NIE SA DOZWOLONE.
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POZNAJ PEACH™ 2 go

CECHY

KANALY CHLODZACE

SKORE

Delikatne chtodzenie skc’)ry\
powietrzem zapewnia
optymalny komfort podczas
zabiegu.

9 cm? OKNO
ZABIEGOWE
Dostarcza az 6,5 J/cm?
energii IPL, aby szybko

i skutecznie usuwac
wtosy i zapobiegac ich
odrastaniu.

OStONA OCHRONNA
Innowacyjna silikonowa ostona

chroni oczy przed intensywnymi
impulsami $wiatta.

APLIKACJA

Dostep do wiekszej
liczby ustawien,
wskazéwek
dotyczacych zabiegow
i przypomnien.

4 ADAPTERY
WTYKOWE

tatwe podtaczanie i odtgczanie
od kabla zasilajacego,
do uzytku w domu lub za
granica.

WENTYLATOR CHLODZACY
URZADZENIE

Urzadzenie jest utrzymywane
w niskiej temperaturze dla
optymalnych zabiegdw.

PRZYCISK BLYSKU

Aktywuje lampe btyskowa IPL.
Naciénij raz, aby wiaczy¢ tryb
stempla, lub naciénij w sposob

ciagty, aby wiaczy¢ tryb
przesuwania.

PRZYCISKI
PLUS & MINUS

Dostosuj intensywnos¢ zabiegu
IPL, aby idealnie dopasowac
go do potrzeb skory na kazdym
obszarze ciata.

KONTROLKI
Wskazuje poziom intensywnos$ci
IPL.

$CIERECZKA DO
CZYSZCZENIA

Zapewnia czysto$¢
i suchosc¢ urzadzenia.



JAK DZIAtA PEACH™ 2 go?

PEACH™ 2 go zostato zaprojektowane, aby pomdc w przerwaniu cyklu wzrostu
wtosow.Energia $wietlna jest przenoszona przez powierzchnie skory

i pochtaniana przez melaning obecng w todydze wtosa. Pochtonieta energia
Swietlna jest przeksztatcana w energie cieplna (pod powierzchnig skory), ktora
wytacza mieszek wtosowy. Wtosy poddane zabiegowi naturalnie wypadajg

w ciagu kilku dni do 1-2 tygodni. Wzrost wtoséw jest cykliczny i przebiega

w 3 odrebnych i nastepujacych po sobie fazach. Zabieg IPL jest skuteczny tylko
wtedy, gdy wtosy znajdujg sie w okreslonej fazie (Anagen - faza wzrostu).

Nie wszystkie wtosy znajduja sie w tej samej fazie w danym momencie.

Dlatego nalezy przestrzegac zalecanego schematu leczenia 1 zabieg raz

w tygodniu przez 12 tygodni.

CZEGO SIE SPODZIEWAC

Bezposrednio po zabiegu nie powinny wystapi¢ zadne znaczace skutki uboczne
leczenia (wiecej informacji na temat skutkéw ubocznych mozna znalezé
w sekcji zatytutowanej "Skutki uboczne").

W ciggu pierwszych kilku tygodni po poczatkowych zabiegach nadal beda
widoczne odrastajace wtoski. Sa to prawdopodobnie wtosy, ktdre zostaty
pominiete podczas leczenia, tj. lezaty uspione i nie znajdowaty sie w fazie
wzrostu (Anagen) podczas zabiegdw; kiedy IPL jest najbardziej skuteczny.

Po okoto 6 tygodniach 12-tygodniowego programu leczenia powinno byé
widoczne zmniejszenie wzrostu wtoséw. Jednak wiele wtoséw moze nadal nie
zosta¢ poddanych zabiegowi w fazie wzrostu. Wazne jest, aby kontynuowac
zabiegi co tydzien. Po zakonczeniu 12-tygodniowego programu nalezy
zauwazy¢ znaczng redukcje wtoséw w danym obszarze. Wszelkie pozostate
wtoski powinny by¢ drobniejsze i/lub jasniejsze. Dalsze comiesieczne zabiegi
lub zabiegi w razie potrzeby powinny utrzymac redukcje niechcianych wtosow.

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
PRZECIWWSKAZANIA

NIE uzywaj urzadzenia:

o jesli skora jest ciemniejsza niz odcien skory 5 pokazany na powyzszym
wykresie odcieni skory. Poniewaz ciemna skéra pochtania wiecej energii
$wietlnej, zabieg na bardzo ciemnej skory moze powodowac¢ dyskomfort/bol
i dziatania niepozadane (np. oparzenia, pecherze, przebarwienia lub blizny)
oraz uszkodzenia skory.



jesli jestes w cigzy, karmisz piersig lub masz mniej niz 18 lat, poniewaz to urzadzenie
nie zostato testowane na tych osobach.

jesli masz raka skory lub zmiany przedrakowe w wywiadzie (np. znamiona lub duzg
liczbe pieprzykow).

jesli skora zostata niedawno sztucznie lub naturalnie opalona lub jest poparzona w
wyniku nadmiernej ekspozycji na storice. Skéra moze by¢ wrazliwa po ekspozycji na
stonce i szczegolnie podatna na skutki uboczne leczenia IPL (np. oparzenia, pecherze,
przebarwienia lub blizny). Przed uzyciem urzadzenia nalezy odczekac¢ 1 tydzien, az
oparzenie stoneczne lub opalenizna znikna.

bezposrednio na sutkach, genitaliach lub wokdt odbytu. Obszary te mogg miec¢
ciemniejszy kolor skory i/lub wieksza gestos¢ wtosdéw. Korzystanie z urzadzenia w
tych obszarach moze powodowaé dyskomfort/bdl lub zranienie (oparzenie,
odbarwienie lub blizng) skory.

na pecherze, blizny, ciemnobrazowe lub czarne plamy, takie jak znamiona,
pieprzyki lub brodawki w obszarze, ktéry ma zosta¢ poddany zabiegowi.
Urzadzenie moze tez uszkodzi¢ skoére lub pogorszy¢ istniejace schorzenia, a
uzytkownik moze by¢ szczegélnie podatny na skutki uboczne dziatania IPL (np.
oparzenia, pecherze, przebarwienia lub blizny).

jesli na obszarze poddawanym zabiegowi wystepuje jakakolwiek choroba skéry, w
tym tuszczyca, bielactwo, egzema, tradzik, opryszczka zwykta lub aktywne infekcje
lub rany.

NIE wystawiaj poddanych zabiegowi obszaréw na dziatanie promieni stonecznych. Przed
wystawieniem skory na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych nalezy odczekaé co
najmniej 7 dni po zabiegu. Skéra moze by¢ wyjatkowo wrazliwa po zabiegu IPL

i szczegdlnie podatna na oparzenia stoneczne. Zastosuj filtr przeciwstoneczny (SPF 15 lub
wyzszy) na leczonym obszarze lub przykryj leczony obszar odpowiednig odzieza.

W razie watpliwosci co do bezpieczenstwa korzystania z urzadzenia nalezy skonsultowac
sie z lekarzem lub dermatologiem.

W przypadku regularnego i dtugotrwatego przyjmowania jakichkolwiek lekéw nalezy
skonsultowac sie z lekarzem w sprawie ich potencjalnego wptywu na wrazliwo$¢ skory na
$wiatto.

OSTRZEZENIA
BEZPIECZENSTWO OCZU

PEACH™ 2 go emituje btyski intensywnego $wiatta pulsacyjnego.
@ Bezposrednia ekspozycja jest potencjalnie szkodliwa dla oczu. Nalezy
przestrzegac¢ ponizszych ponizszych $rodkéw ostroznosci.
OSTRZEZENIE: Nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowaé uszkodzenia
oczu (potencjalnie prowadzace do utraty wzroku) lub skéry. Nalezy przeczytaé
instrukcje i postepowac zgodnie wytycznymi.

Urzadzenie moze zosta¢ aktywowane (btysnac) tylko wtedy, gdy jest w petnym
4 kontakcie ze skora.



Jednakze,

NIE NALEZY:

patrze¢ bezposrednio w okienko zabiegowe urzadzenia, gdy urzadzenie jest
podtaczone do zasilania i/lub jest wtaczone.

prébowaé aktywowac (migac) urzadzenia w kierunku oczu.

poddawac zabiegom obszaréw wokét oczu (brwi lub rzesy). Niewtasciwe
uzycie moze prowadzi¢ do uszkodzenia wzroku.

uzywac urzadzenia nad powiekami lub w poblizu oka. NATOMIAST nalezy
aktywowac urzadzenie, wytacznie wtedy, gdy okno zabiegowe jest w
petnym kontakcie z obszarem, ktéry ma by¢ poddany zabiegowi.

NALEZY odwracaé¢ wzrok od urzadzenia podczas naswietlania skory.

ZALECENIA DOT. ELEKTRYCZNOSCI I BEZPIECZENSTWA

Podobnie jak w przypadku kazdego urzadzenia elektrycznego, nalezy podjaé
pewne $rodki ostroznosci w celu zapewnienia bezpieczenstwa.

NIE NALEZY:

.

prébowaé otwiera¢ urzadzenia, poniewaz moze to narazi¢ uzytkownika na
kontakt z niebezpiecznymi elementami elektrycznymi.

uzywa¢ urzadzenia jesli jest uszkodzone, np. peknigte urzadzenie,
uszkodzony kabel (widoczne przewody wewnetrzne), peknieta lub rozbita
szyba na urzadzeniu itp. Moze to spowodowac obrazenia ciata.

uzywa¢ w poblizu wanien, prysznicow, umywalek lub innych zbiornikéw
zawierajacych wode. Jesli urzadzenie zostanie zamoczone, nie nalezy go
uzywac.

uzywac urzadzenia jesli stanie sie nieprzyjemnie gorace w dotyku. Moze to
oznaczad, ze urzadzenie jest uszkodzone.

uzywac zasilacza lub innego komponentu, innego niz dostarczony do uzytku z
urzadzeniem PEACH™ 2 go. Moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia i
zatrzymanie jego pracy.

probowac aktywowac (btyskac) urzadzeniem na powierzchni innej niz skora.
umieszcza¢ urzadzenia w sposob utrudniajacy jego odtaczenie od zrddta
zasilania.

O0GOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

NIE NALEZY:

stosowac urzadzenia, jesli na obszarze, ktéry ma zosta¢ poddany zabiegowi,
wykonano peeling skory. Przed zastosowaniem urzadzenia nalezy odczeka¢ 30
dni od wykonania peelingu skory. Zabieg wykonywany na opalonej skorze za
pomoca intensywnego $wiatta impulsowego (IPL) moze spowodowaé trwatg
hiper pigmentacje (przyciemnienie) lub hipo pigmentacje (rozjasnienie) skory.
stosowa¢ na obszarach, na ktérych znajduja si¢ tatuaze lub makijaz
permanentny.



.

uzywac urzadzenia na obszarach gdzie wykonano zabieg wypetniaczami lub botoksem.
stosowaé¢ w przypadku nadwrazliwosci na $wiatto stoneczne lub przyjmowania lekow,
ktére zwigkszajg wrazliwos¢ skory i powodujg nadwrazliwos¢ na $wiatto, np. retin A,
Accutane i/lub inne retinoidy stosowane miejscowo. Zawsze nalezy sprawdzi¢ ulotke
dotaczong do produktu leczniczego, aby sprawdzi¢, czy nadwrazliwos¢ na $wiatto jest
wymieniona jako dziatanie niepozadane. Stosowanie urzadzenia na skoérze wrazliwej na
$wiatto moze spowodowac uszkodzenie skory, takie jak obrzek lub pecherze. Przed
uzyciem urzadzenia nalezy zasiegna¢ porady lekarza, poniewaz moze ono uszkodzié¢
skore. Urzadzenie nie jest przeznaczone do leczenia schorzen. Nalezy zasiegnaé porady
lekarza w przypadku pieprzykéw, wysypki skornej, swedzenia skory, grzybicy, infekcji
skory, guzkéw skornych lub znacznikéw skornych.

dotyka¢ okna zabiegowego podczas lub bezposrednio po uzyciu. Nalezy regularnie
sprawdzac urzadzenie pod katem uszkodzen.

dotykac otworu wentylacyjnego (metalowej czesci) urzadzenia podczas lub bezposrednio
po jego uzyciu.

uzywac urzadzenia, jesli okno zabiegowe jest pekniete lub go nie ma.

WAZNE INFORMACJE:

.

Nalezy upewni¢ sig, ze okno zabiegowe jest czyste i wolne od zanieczyszczen. Wszelkie
zanieczyszczenia znajdujace sie na oknie zabiegowym lub wokot niego podczas pracy
moga spowodowac tymczasowe zmiany skorne, takie jak zaczerwienienie lub obrzek.
Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci ponizej 18 roku
zycia. Dzieci nie powinny uzywac, bawic sie, konserwowac ani czysci¢ urzadzenia. Istnieje
szereg potencjalnych zagrozen - narazenie na strumien $wietlny powodujacy oparzenia
lub uszkodzenie oczu, porazenie pradem, uduszenie kablami.

Urzadzenie nalezy przechowywaé poza zasiegiem zwierzat domowych i szkodnikéw, ktére
moga je uszkodzi¢. Potencjalne zagrozenia obejmuja ograniczenie funkcjonalnosci i
porazenie pradem.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych. Chyba ze zostana one poinstruowane przez
osobe odpowiedzialng za ich bezpieczeristwo w zakresie bezpiecznego i wtasciwego
korzystania z urzadzenia.

bezpieczenstwo.

Okno zabiegowe urzadzenia jest krytycznym elementem, ktéry nagrzewa sie podczas
uzytkowania.

OSTRZEZENIE

NIE przekraczaé czasu uzywania okreslonego w schemacie zabiegdw.
Dtugotrwate lub wielokrotne stosowanie w jednym miejscu moze spowodowac
uszkodzenie skory. Unika¢ nadmiernego uzycia, ktdre obejmuje nadmierne
przejscia, naktadanie btyskow i/lub zwigkszona czestotliwo$é stosowania.

Nie nalezy pomija¢ mechanizméw bezpieczenstwa urzadzenia.

SRODKI BEZPIECZENSTWA
e Usuwanie owtosienia za pomoca laserow lub intensywnych impulsow

$wietlnych moze powodowaé zwiekszony wzrost wtoséw u niektdrych
0s6b.W oparciu o obecnie dostepne dane, grupami najwyzszego ryzyka
wystapienia tej reakcji sa kobiety pochodzenia $rédziemnomorskiego,
bliskowschodniego oraz potudniowoazjatyckiego.



o NIE WOLNO uzywac¢ urzadzenia w miejscach, w ktérych wtosy maja
odrosnac.

o NIE uzywaj urzadzenia na skorze gtowy, brwiach ani w poblizu oczu.
Stosowanie w tych miejscach moze trwale uszkodzi¢ oczy.

o NIE uzywaj urzadzenia na twarzy, szczece lub szyi mezczyzny. Witosy w
okolicy brody mezczyzny sg zbyt geste i uzywanie urzadzenia IPL w tych
miejscach moze spowodowac uszkodzenie skory.

o Urzadzenie nie jest zalecane do stosowania na wtosach rudych, siwych,
biatych lub blond. Nie jest ono skuteczne w przypadku tych koloréw wtosow.

POTENCJALNE ZAGROZENIA, SKUTKI UBOCZNE I REAKCJE SKORNE

SKUTKI UBOCZNE

JAK OCENIC I REAGOWAC

tagodny bol / dyskomfort na
obszarze poddanym zabiegowi

Jest to normalne dla wszystkich zabiegow IPL. Mozna

¢ z zgodnie  z
instrukcjami, a bol powinien zmniejszy¢ sie wraz z dalszym
uzytkowaniem

Uczucie ciepta lub mrowienia podczas zabiegu,
kidre zwykle pojawia sie po kilku sekundach do
minuty i zmniejsza sie wraz z dalszym
stosowaniem.

Jest to normalne dla wszystkich zabiegdw IPL.
Mozna kontynuowac korzystanie z urzadzenia
zgodnie z instrukcjami.

Swedzenie w obszarze leczenia.

Jest to do$¢ powszechne w przypadku zabiegow
IPL i powinno ustapic po krétkim czasie. Mozna
kontynuowaé korzystanie z urzadzenia zgodnie
z instrukcjami. Nie drap tego miejsca.

Zaczerwienienie skory w trakcie lub po
zabiegu, ktdre ustepuje w ciggu kilku
minut.

Jest to normalne dla wszystkich zabiegéw IPL.
Po ienia skory mozna
ez zgodnie z instrukcjami.

Zaczerwienienie skory, ktore nie znika w
ciagu kilku minut i utrzymuije sie przez 24-48
godzin.

Natychmiast zaprzestac korzystania z urzadzenia
i skonsultowaé z lekarzem przed ponownym uzyciem.

Bél lub dyskomfort, ktory jest intensywny
podczas zabiegu lub utrzymujacy sie po
zabiegu

Natychmiast zaprzesta¢ korzystania z urzadzenia
i skonsultowac z lekarzem przed ponownym uzyciem.

W BARDZO RZADKICH PRZYPADKACH

JAK OCENIC I REAGOWAC

Obrzek i zaczerwienienie, ktére nie
ustepuja w ciggu dwoch do trzech dni.

Nalezy natychmiast zaprzestac korzystania z
urzadzenia i skonsultowac sie z lekarzem przed
ponownym uzyciem.

Tymczasowe zmiany koloru skéry
(rozjasnienie lub przyciemnienie).

Jesli kolor skéry ulegnie zmianie, nalezy natychmiast
przerwa¢ korzystanie z urzadzenia i skonsultowac sie
z lekarzem.

Pecherze, blizny lub pieczenie skory.

Natychmiast zaprzesta¢ korzystania z urzadzenia
i skonsultowac sie z lekarzem przed ponownym
uzyciem. Zastosowac zimny oktad na ten obszar.
Zastosowaé $rodek antyseptyczny lub kremem na
oparzenia




SPOSOB UZYCIA

OSTRZEZENIE: Postepuj zgodnie z kazdym krokiem w czasie zabiegu,
upewniajac sie, ze wykonano wszystkie kroki przed przejsciem do nastepnego.

ODBLOKUJ URZADZENIE

Pobierz aplikacje FOREO, aby odblokowac i zarejestrowa¢ PEACH™ 2 go przed
pierwszym uzyciem. Mozna to zrobi¢, skanujac kod QR, ktéry mozna znalezé

z tytu opakowania urzadzenia lub w skroconej instrukceji obstugi dotaczonej do
urzadzenia.

PRZYGOTOWANIE OBSZARU ZABIEGOWEGO

Przed uzyciem urzadzenia nalezy usung¢ widoczne owtosienie na skorze.
Zalecamy zgolenie wtosow na ciele i ztuszczenie skory twarzy w celu uzyskania
optymalnych rezultatow. Upewnij sie, ze wtosy nie pozostaty na powierzchni
skory, poniewaz moze to spowodowac obrazenia. Zapobiega to réwniez
pokrywaniu przedniej czesci urzadzenia przez zanieczyszczenia. Oczys$¢ obszar
zabiegowy i osusz go.

URUCHOM URZADZENIE

Podtacz odpowiedni adapter wtyczki do kabla zasilajgcego. Nastepnie uzyj go
do podtaczenia urzadzenia do gniazdka elektrycznego. Urzadzenie wiaczy sie
automatycznie. Za pomocg przyciskow + i - mozna ustawi¢ preferowany
poziom intensywnosci.

UWAGA: Poziomy 1 - 3 na urzadzeniu sg przeznaczone dla wrazliwych
obszaréw i poczatkujacych uzytkownikéw. Przy zmniejszonej intensywnosci
Swiatta moze by¢ wymagane wiecej zabiegéw, aby zobaczy¢ pozadane efekty.
Dopoki zabieg jest komfortowy, nalezy zwigkszy¢ ustawienie o jeden poziom

w zalecanym zakresie intensywnosci dla danego typu skory.

PRZETESTUJ URZADZENIE

Przed pierwszym zabiegiem na nowym obszarze ciata ZALECAMY
przetestowanie skéry w tym miejscu pod katem reakcji na urzadzenie. Obszar
testu ptatkowego powinien mie¢ rozmiar okoto 3x3 cm (co odpowiada 1
btyskowi PEACH™ 2 go ). Wykonaj test ptatkowy w sposob opisany ponizej w
sekcji "Metody zabiegow", w czesci "Tryb stempla". Odczekaj 24 godziny po
tescie ptatkowym, aby upewnic sie, ze skora jest odpowiednia do zabiegu i nie
wystepuje niepozadana reakcja na energie $wiatta. Jesli po 24 godzinach nie
wystapi zadna reakcja, mozna podda¢ zabiegowi obszar wokét testu
ptatkowego. "Testowany obszar" NIE powinien by¢ ponownie poddany
zabiegowi przez co najmniej 1 tydzien. Jesli wystapi reakcja skorna, nalezy

8 przerwac korzystanie z urzadzenia i skonsultowac sie z lekarzem.



METODY ZABIEGOW

Obszar poddawany zabiegowi musi by¢ wolny od wtosdw, czysty i suchy. Przed
nacisnieciem przycisku lampy btyskowej nalezy odwrécié¢ wzrok od urzadzenia,
aby uniknac¢ jasnego $wiatta. W rzadkich przypadkach btysk moze by¢ zbyt jasny.
Nie wiagze sie to z zadnym ryzykiem dla bezpieczeristwa. W celu zwigkszenia
komfortu zalecamy przeprowadzanie zabiegu w dobrze os$wietlonym
pomieszczeniu, aby zmniejszy¢ postrzegang jasnosc¢. Jesli jednak $wiatto jest
nadal zbyt jasne, zalecamy noszenie okularéw przeciwstonecznych w celu
dodatkowej ochrony oczu. Zalecamy réwniez noszenie  okularow
przeciwstonecznych w celu dodatkowej ochrony oczu podczas korzystania z
urzadzenia do usuwania wtoséw na twarzy.

TRYB GLIDE
Do szybkiego i skutecznego leczenia duzych obszaréw - takich jak nogi,
ramiona, klatka piersiowa, plecy i brzuch

1. Umiesc¢ okno zabiegowe doktadnie na skorze i wybierz preferowany poziom
intensywnosci.

3.Przesuwaj urzadzenie powoli i w sposob ciggty od dotu do gory obszaru
zabiegowego. Upewnij sie, ze urzadzenie jest caty czas w kontakcie ze
skora.

4.Po zakonczeniu przesuwania oderwij urzadzenie z obszaru zabiegowego.

5.Powtdrz te czynnosc¢, aby poddac zabiegowi nastepny sasiadujacy obszar,
przesuwajac urzadzenie réwnolegle, az do ukonczenia catego obszaru,
ktéry chcesz poddac zabiegowi.

TRYB STEMPLA
Do pielegnacji matych lub trudno dostepnych obszaréw - takich jak twarz,
linia bikini i pachy.
1.Umies¢ okienko zabiegowe na skdrze i wybierz preferowany poziom
intensywnosci.
2.Nacisnij i natychmiast zwolnij przycisk lampy btyskowej. Urzadzenie
wyemituje btysk.
3.0derwij urzadzenie od skory i umies¢ je na kolejnym sasiadujacym
miejscu, ktére ma by¢ poddane zabiegowi.
4.Kontynuuj zabieg punkt po punkcie, az do pokrycia catego obszaru.

UWAGA:

o Okno zabiegowe w PEACH™ 2 go musi by¢ w petnym kontakcie ze skéra, w
przeciwnym razie lampa btyskowa nie zadziata.
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e Aby PEACH™ 2 go dziatato skutecznie, nalezy stosowac je rownomiernie na
catej skorze, nie pomijajac zadnych miejsc. Upewnij sig, ze unikasz
pominietych obszaréw, umieszczajac okno zabiegowe bezposrednio obok
wczesniej leczonego miejsca, nie pozostawiajgc zadnych odstepdw miedzy
wybranymi obszarami. Upewnij sie jednak, ze nie migasz na ten sam obszar
wiecej niz jeden raz. Nie poprawia to skutecznosci, a moze zwigkszy¢ ryzyko
wystapienia reakcji skornych.

o Jesli odczuwasz silny bol, natychmiast przerwij leczenie i skonsultuj sie z
lekarzem przed ponownym uzyciem urzadzenia.

PEACH™ 2 go HARMONOGRAM ZABIEGOWY

Aby uzyskac¢ optymalne wyniki, urzadzenie powinno by¢ uzywane raz

w tygodniu przez 12 tygodni, aby zapewni¢ zabieg na wszystkich mieszkach
wtosowych.

Po poczatkowej fazie zabiegu (raz w tygodniu przez 12 tygodni), aby utrzymac
wyniki, zalecamy uzywanie urzadzenia raz w miesiagcu lub w razie potrzeby.

)

Przed ponownym zabiegiem na ten sam obszar nalezy zawsze odczekaé 7 dni.

o Poddaj sie zabiegowi w ciagu 3 dni od planowanej daty kolejnego
zabiegu. Jesli nie poddasz sie zabiegowi w ciggu 3 dni od planowanej
daty, ponownie rozpocznij faze poczatkowa.

CZYSZCZENIE, KONSERWACJA, PRZECHOWYWANIE

Po zakonczeniu zabiegu nalezy zawsze wytaczy¢ urzadzenie, odtaczajac
zasilacz od urzadzenia i gniazdka elektrycznego.

Po kazdym uzyciu okno zabiegowe nalezy doktadnie przetrze¢ lekko wilgotna,
niestrzepiaca sie $ciereczka. Szczegolnie wazne jest utrzymanie czystosci
przedniej cze$ci urzadzenia. Nalezy ja porzadnie oczysci¢ z brudu, wtoséw lub
innych zanieczyszczen, aby zapewni¢ maksymalng wydajnosé.



OSTRZEZENIE: Okno zabiegowe moze nagrzewac sie podczas uzytkowania.
NIE WOLNO dotykac ani czysci¢ okna zabiegowego przez co najmniej 5 minut
po jego uzyciu, nalezy odczekaé do ostygniecia.

UWAGA:
o Nigdy nie uzywaj $rodkdw czyszczacych zawierajacych alkohol, benzyne
lub aceton, poniewaz mogga podrazni¢ skore i uszkodzi¢ silikon.
« Nalezy uwazaé, aby woda nie dostata sie do zadnych otworéw w
urzadzeniu, w tym do kanatéw chtodzacych skore.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROBLEM ROZWIAZANIE

Upewnij sig, Ze zasilacz jest podtaczony.
Urzadzenie nie uruchamia sie. .\ ie jest Aby je

jestruj ie za posr aplikacji FOREO
(instrukcje powyzej w sekcji "Odblokuj urzadzenie").

Upewnij sig, ze okno zabiegowe jest w petnym kontakcie
ze skora.
Odtacz urzadzenie. Nastepnie podtacz je ponownie.

Przycisk lampy btyskowej nie
reaguje.

Wytacz, a nastepnie ponownie wtacz Bluetooth i
sprébuj ponownie nawiazaé potaczenie.

Zamknij aplikacje FOREO, a nastepnie otwérz ja
ponownie, aby rozpoczaé proces od nowa.
Sprawdz, czy aplikacja nie wymaga aktualizacji w
sklepie z aplikacjami na urzadzeniu mobilnym.

Urzadzenie nie taczy sie z aplikacja
FOREO.

NIE UZYWAJ URZADZENIA. Jeéli masz jakiekolwiek

Urzadzenie, okno zabiegowe, ‘zasilacz iwosci co do Wb
lub kabel sg uszkodzone, pekniete lub podejrzewasz, ze jest ono w jakikolwiek sposéb
wygladaja na wadliwe. uszkodzone- nie wolno go uzywa¢. Skonsultuj sig z

obstuga klienta na czacie w aplikacji FOREO.

Jesli nie znajdziesz odpowiedzi na swoje pytanie lub jesli masz inne pytania
dotyczace dziatania urzadzenia, odwiedz strone foreo.com/support.

WARUNKI GWARANCJI

ZAREJESTRUJ GWARANCIE

Aby aktywowac¢ 2-letnig ograniczong gwarancje, zarejestruj sie za
posrednictwem aplikacji FOREO For You lub odwiedz foreo.com/product-
registration, aby uzyska¢ wiecej informacji.
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2-LETNIA OGRANICZONA GWARANCJA

FOREO udziela gwarancji na to urzadzenie na okres DWOCH (2) LAT od pierwotnej daty
zakupu, na wady wynikajace z wadliwego wykonania lub materiatéw powstatych w
wyniku normalnego uzytkowania urzadzenia. Gwarancja obejmuje czesci robocze, ktére
wptywaja na dziatanie urzadzenia.

NIE obejmuje ona pogorszenia stanu kosmetycznego spowodowanego zwyktym
zuzyciem lub uszkodzen spowodowanych wypadkiem, niewtasciwym uzytkowaniem
lub zaniedbaniem. Kazda proba otwarcia lub rozebrania urzadzenia (lub jego
akcesoridw) spowoduje uniewaznienie gwarancji.

W przypadku wykrycia wady i powiadomienia FOREO w okresie gwarancyjnym, FOREO,
wedtug wtasnego uznania, wymieni urzadzenie bezptatnie. Roszczenia gwarancyjne
muszg by¢ poparte uzasadnionymi dowodami, ze data roszczenia miesci sie w okresie
gwarancyjnym. Aby potwierdzi¢ gwarancje, nalezy zachowac oryginalny dowdd zakupu
wraz z niniejszymi warunkami gwarancji przez caty okres obowigzywania gwarancji.

Aby zgtosi¢ roszczenie gwarancyjne, nalezy zalogowac sie na swoje konto na stronie
www.foreo.com a nastepnie wybrac opcje zgtoszenia roszczenia gwarancyjnego. Koszty
wysytki nie podlegaja zwrotowi. Niniejsze zobowiazanie stanowi uzupetnienie
ustawowych praw konsumenta i w zaden sposob nie wptywa na te prawa.

INFORMACJE DOTYCZACE UTYLIZACJI

Utylizacja starego sprzetu elektronicznego (ma zastosowanie w UE i innych
krajach europejskich z oddzielnymi systemami zbiorki odpadow).

C € 2GODNOSE UK DEKLARACJIA OSTRZEZENIE,

EUROPEJSKA

cAa 2ZGODNOSCI UK ENERGIA
ELEKTRYCZNA
FEDERAL
C COMMUNICATIONS ZASTOSOWANA %’}:2?23&:}2
COMMISSION CZESCTYPUBF OBSLUGI
CONFORMITY

OPAKOWANIE JEST DYREKTYWA W SPRAWIE
WYKONANE Z MATERIALU ZUZYTEGO SPRZETU
\’A}) NADAJACEGO SIE DO ELEKTRYCZNEGO I

RECYKLINGU — ELEKTRONICZNEGO

To urzadzenie nie powinno byc¢ traktowane jako odpad domowy, powinno zosta¢ dostarczone
do odpowiedniego punktu zbiorki w celu recyklingu sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Zapewnienie prawidtowej utylizacji tego urzadzenia pomoze zapobiec potencjalnym
negatywnym konsekwencjom dla $érodowiska i zdrowia ludzkiego, ktére moga byé
spowodowane niewtasciwym postepowaniem z odpadami urzadzenia. Recykling materiatéw
pomoze réwniez chroni¢ zasoby naturalne.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat recyklingu urzadzenia, nalezy skontaktowac sie
z lokalng firma zajmujaca sie utylizacjg odpadow komunalnych lub miejscem zakupu.



OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI Z WYMOGAMI FCC:

ZASTRZEZENIE: Uzytkownicy tego urzadzenia korzystaja z niego na wiasne
ryzyko. Ani FOREO, ani jego sprzedawcy nie ponosza zadnej odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek obrazenia lub szkody, fizyczne lub inne, wynikajace
bezposrednio lub posrednio z korzystania z urzadzenia. Ponadto, FOREO
zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w niniejszej publikacji oraz do
wprowadzania zmian w jej tresci bez obowigzku powiadamiania jakiejkolwiek
osoby o takich zmianach.

PRZESTROGA: Zmiany lub modyfikacje tego urzadzenia, ktdére nie zostaty
wyraznie zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za zgodnos¢, moga
uniewaznic¢ prawo uzytkownika do korzystania z urzadzenia.

UWAGA: To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepisow Federalnej Komisji
tacznosci (FCC). Jego dziatanie podlega nastepujacym dwom warunkom:

(1) urzadzenie nie powinno wytwarzac¢ szkodliwych zaktécen oraz

(2) urzadzenie powinno akceptowac zewnetrzne zaktocenia, w tym zaktocenia
powodujace niezamierzone dziatanie.

To urzadzenie zawiera zwolnione z licencji nadajniki/odbiorniki, ktore sg zgodne
z kanadyjskimi przepisami dotyczacymi zwolnien z licencji w zakresie innowacji,
nauki i rozwoju gospodarczego.

RSS. Dziatanie urzadzenia podlega nastepujagcym dwom warunkom:

(1) urzadzenie nie powinno wytwarzac szkodliwych zaktécen oraz

(2) urzadzenie powinno akceptowaé zewnetrzne zaktécenia, w tym zaktdcenia
powodujgce niezamierzone dziatanie.

Model moze zosta¢ zmieniony w celu wprowadzenia ulepszen bez
powiadomienia.
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA

PEACH™ 2 go to filtrowany szerokopasmowy system intensywnego swiatta
impulsowego (Intense Pulsed Light) o nastepujacych parametrach
technicznych:

Czestotliwo$¢ powtarzania 0.5-1s
Dtugos¢ impulsu Wytadowanie swobodne 3 ms
Maksymalne wyjscie optyczne 6,53J/cm?
Dtugosc fali 550 - 1100nm
Wejscie linii zasilania 100 - 240V, 50/60Hz 3A
Temperatura pracy 5°C do +40°C
Wilgotno$¢ podczas pracy 40% do 80%
Cisnienie robocze 800 do 1,060 hPa
Obszar pr: ia (rozmiar okna zabit 9cm?
WARUNKI TRANSPORTU:
Temperatura -10°C do +50°C
Wilgotnos¢ 30% do 80%
Cisnienie 500hPa do 1,060hPa

Jesli urzadzenie byto przechowywane w temperaturze wykraczajacej poza
podany zakres roboczy, nalezy odczeka¢ co najmniej 30 minut przed uzyciem,
aby umozliwi¢ aklimatyzacje urzadzenia.

PEACH™ 2 go ma 500,000 btyskéw i jest przeznaczony dla jednego
uzytkownika. Minimalna Zywotno$¢ urzadzenia wynosi 10 lat przy
przestrzeganiu zalecanego schematu.

Oznaczenie CE poswiadcza, ze to urzadzenie jest zgodne z nastepujacymi
dyrektywami UE:

o Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE

o Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/UE

o Dyrektywa 2009/125/WE w sprawie produktow zwigzanych z energia.
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To urzadzenie jest zgodne z najnowszymi normami EMC i poprawkami majacymi
zastosowanie do urzadzen gospodarstwa domowego i urzadzen medycznych. Sa
to:

EN 55014- 1:2021,EN 55014-2:2021, EN 61000-3-2:2019/A1:2021, EN
61000-3- 3:2013/ A1:2019/ A2:2021, IEC 60601-1-2:2014/AMDI:2020

To urzadzenie jest zgodne z najnowszymi normami bezpieczenstwa i
poprawkami majacymi zastosowanie do urzadzen gospodarstwa domowego i
urzadzen medycznych. Sa to: IEC 60335-1:2010+ Ams, IEC 60335-2-113:2016,
EN 62233:2008, IEC 60601-1:2005+A1:2012 +A2:2020, IEC 60601-2-
57:2011, IEC 60601-1-6:2010 + Ams, IEC 62366-1:2015, IEC 60601-1-11:
2015+ Ams, IEC 62304:2006 + Ams, CAN/CSA - C22.2 No 60601-1:2008 i
2014, ANSI/AAMI ES 60601-1:2005 + Ams.
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